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Pamatlietas priekSmets

ParveidoSanas ieri¢u piclaujamiba mehaniskajos transportlidzeklos

Liiguma sniegt prejudicialu nolemumu priekSmets un juridiskais pamats

Savienibas, tiesibu interpretacija, LESD 267. pants

Prejudicialie jautajumi
1) Jedziena “parveidosanas ierice” interpretacija

a) Vai Regulas (EK) Nr. 715/2007 3. panta 10. punkts ir jainterpreté un
japiemeéro tadejadi, ka jédziens “konstrukcijas elements” ietver tikai
fiziskas iekartas mehaniskas dalas?

Gadijuma, ja atbilde uz pirma jautdjuma a) punktu ir noliedzosa:



2)

3)
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b)  Vai Regulas (EK) Nr. 715/2007 3. panta 10. punkts ir jainterpreté un
japiemero tadéjadi, ka emisiju kontroles sistéma ietver tikai dzinéja
sistemd pakartoti esoso izplides gazu attiriSanas iekartu (pieméram,
dizeldegvielas oksidacijas katalizatoru, dizeldegvielas kvépu filtra[-u],
NOXx redukcijas katalizatoru forma)?

c) Vai Regulas (EK) Nr. 715/2007 3. panta 10. punkts ir jainterpreté un
japieméro tadéjadi, ka emisiju kontroles sistéma ietver pasdakumus
emisiju kontrolei gan dzinéja, gan arpus ta?

Jedziena “normali lietoSanas apstakli” interpretacija

a) Vai Regulas (EK) Nr. 715/2007 5. panta 1. punkts in,jainterpirete un
japiemeéro tadéjadi, ka “normalu lietoSanasy apstakiu” * jedziens
atspogulo tikai brauksanas apstaklus Eiropas Jaunaja “brauksanas
cikla?

Gadijuma, ja atbilda uz otra jautdjima a) punktu ir noliedzosa:

b)  Vai Regulas (EK) Nr. 715/2007 4. panta 1. punkta otra dala, skatot to
kopsakara ar 5. [panta] ‘L punktd,” ir j@interprete un japieméro
tadejadi, ka razZotajiem ir<\janodrosina, ka regulas I pielikuma
noteiktas emisiju robeZvértibas tiek ieverotas ari ikdienas lietosanas
apstaklos?

Gadijuma, ja atbildewz otra jautajuma b) punktu ir apstiprinosa:

c) Vai Regulas(EK) Nr«715/2007 5. panta 1. punkts ir jainterprete un
Jjapiemeéroy, tadejadi, “ ka “normalu lietoSanas apstaklu” jédziens
atspogulo faktiskos tkdienas lietosanas brauksanas apstaklus?

Gadyjumaja. atbilde uz otra jautajuma c) punktu ir noliedzosa:

d) "\ VaiRegulas (EK) [Nr. 715/2007] 5. panta 1. punkts ir jainterprete un
Japiemero, tadejadi, ka “normalu lietoSanas apstakju” jédziens
atspogulo faktiskos ikdienas lietoSanas brauksanas apstaklus, nemot
verawidejo atrumu 33,6 km/h un maksimalo atrumu 120,00 km/h?

No temperatiiras atkarigu emisiju kontroles stratégiju pielaujamiba

a) Vai Regulas (EK) Nr. 715/2007 5. panta 1. punkts ir jainterpreté un
japieméro tadéjadi, ka nav pielaujams transportlidzekla aprikojums,
atbilstosi kuram dala, kas varétu radit emisiju, ir konstruéta ta, ka
izplides gazu recirkuldcijas limenis tiek reguléts tadejadi, ka [tas]
tikai temperatiiras amplitiida 20-30 °C nodrosSina zema emisiju limena
reZimu un arpus Sim temperatiiram tiek pakapeniski samazinats?

Gadijuma, ja atbilde uz tresa jautajuma a) punktu ir noliedzosa:



4)

5)

6)

b)

Vai Regulas (EK) Nr. 715/2007 5. panta 2. punkts ir jainterprete un
Jjapiemero tadejadi, ka parveidosanas ierice tomér ir nepielaujama, ja
ta dzinéja aizsardzibas nolitka nepartraukti darbojas temperatiras
amplituda arpus 20-30 °C un tadeé] izplides gdazu recirkuldcija ir
ievérojami samazinata?

Jédziena “nepiecieSamiba” interpretacija iznémuma izpratné

a)

b)

Vai Regulas (EK) Nr.715/2007 5.panta 2.punkta otra teikuma
a) apakSpunkts ir jainterpret¢ un japieméro gadéjadi, ka
nepiecieSsamiba izmantot parveidoSanas ierices tiesibuy, normas
izpratné ir jaapstiprina tikai tad, ja, pat izmantejot tdadu jaundako
tehnologiju, kada bija pieejama attieciga transportlidzekla modela tipa
apstiprinajuma iegiSanas bridi, nevaréeja_tikt modroSinata \dzinéja
aizsardziba pret bojajumiem vai nelaimes gadtjumiem yun drosa
transportlidzekla darbiba?

Gadijuma, ja atbilde uz ceturtd jaut@uma a) punktu irinoliedzosa:

Vai Regulas (EK) [Nr.715/2007] 5. panta 2. punkta otra teikuma
a) apakSpunkts ir jainterprete £ un japieméro tadejadi, ka
nepieciesamiba izmantot parveidosanas. ierices tiesibu normas
izpratné ir janoliedz, ja dzinéja vadibas,sistema noteiktie parametri ir
izveleti ta, ka izplides gazw, attiviSana, nemot véra tas noteikto
atkaribu no temperatiras, parastiisagaidamas temperatiras dél gada
lielakaja dala netiek aktivizéta vai tiek tikai ierobezoti aktivizéta?

Jédziena “bojajumi’” interpretacija iznémuma izpratne

a)

b)

Val Regulas (EK)' Nr-'715/2007 5. panta 2.punkta otra teikuma
a) apaksSpunkts ir jainterprete un japieméro tadejadi, ka tikai dzinéjs
ir jaaizsarga@pret bojajumiem?

Vai 'Regulas (EK) Nr.715/2007 5.panta 2.punkta otra teikuma
a)@pakSpunkts ir jainterpreté un japieméro tadejadi, ka bojajumu
jedziens ir janoliedz, ja skartas ir ta saucamas nolietojamas detalas
(ka, piemeram, izpliides gazu recirkulacijas varsts)?

Vai Regulas (EK) Nr.715/2007 5. panta 2.punkta otra teikuma
a) apakSpunkts ir jdinterprete un japieméro tadejadi, ka ari citas
transportlidzekla dalas, it ipasi izpliides gazu sistéema pakartoti esosas
detalas(,] ir jaaizsarga pret bojajumiem un negadijumiem?

Savienibas tiesibu parkapumu juridiskas sekas un sankciju efekts

a)

Vai Regulas (EK) Nr. 715/2007 4. panta 1. punkta otra dala, 4. panta
2. punkta otra dala, 5. panta 1. punkts un 2. punkts, ka ari 13. pants
ir jainterpreté un japieméro tadéjadi, ka ar tiem tiek aizsargats vismaz
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ari tada transportlidzekla pircéja ipasums, kas neatbilst Regulas (EK)
Nr. 715/2007 prasibam?

Gadijuma, ja atbilde uz sestd jautajuma a) punktu ir noliedzosa:

b)  Vai Regulas (EK) Nr. 715/2007 4. panta 1. punkta otra dala, 4. panta
2. punkta otra dala, 5. panta 1. punkts un 2. punkts, ka ari 13. pants
ir jainterpreté un japieméro tadejadi, ka dalibvalstim ir japaredz
sankciju mehanisms, ar kuru transportlidzekla pircéjiem effet utile dél
tiek pieskirtas tiesibas celt prasibu tiesa Savienibas tiesibu, kas regulé
tirgu, istenoSanai?

c) Vai Direkfivas 2007/46/EK 18. panta 1. punkts“hun 26.{panta]
1. punkts ir jainterpreté un japieméro tadeéjadi, kay izgatavotajs
parkapj savu pienakumu izsniegt derigu atbilstibas sertifikatu saskana
ar Direktivas 2007/46/EK 18. panta 1. punktu, ja tas transportlidzeklt
ir iebuivéjis neatlautu parveidosanasderiei Regulas (EK)'Nr. 715/2007
5. panta 2. punkta izpratné un ar-$ada ‘transportlidzekla nodosanu
ekspluatacija tiek parkapts dpardosanas™wbez ~deriga atbilstibas
sertifikata aizliegums saskana@, ar Direktivas 2007/46/EK 26. panta
1. punktu?

d) Vai Regulas (EK) Nr. 7152007, ka ariyDirektivas 2007/46/EK merkis
un noliks ir tads, ka ar Regulas (EK) Nr. 715/2007 | pielikuma
noteiktajam emisiju robezvértibam vai ar atbilstibas sertifikatu
Direktivas 2007/46/EK,, 18. panta 1. punkta izpratne, skatot to
kopsakard@ar, Regulu (EK)WNr. 385/2009, tiek noteiktas tadas pircéjus
aizsargajosas  \tiesibas, ka reguld noteikto kvalitati pamatojoso
robezvertibuyat registracijas tiesibu parkapuma gadijuma saskana ar
Savientbas tiesibam razotajam, veicot atmaksu par transportlidzekli, ir
aizliegts atskairitieguvumu no lietosanas?

Atbilstosas Savienibastiesibu normas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2007 (2007. gada 20. junijs)
paritipa apstiprinajumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no
vieglajiem/ pasazieru un komercialajiem transportlidzekliem (“Euro5” un

“Euro 6%) un par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes
informacijai (OV 2007, L 171, 1. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 692/2008 (2008. gada 18. jiilijs), ar kuru isteno un
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 715/2007 par tipa
apstiprinagjumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no
vieglajiem pasazieru un komercialajiem transportlidzekliem (“Euro 5” un

“Euro 6”) un par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes
informacijai (OV 2008, L 199, 1. Ipp.)



Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/46/EK  (2007. gada
5. septembris), ar ko izveido sisttmu mehanisko transportlidzeklu un to piekabju,
ka arf tadiem transportlidzekliem paredz&tu sistému, detalu un atsevisku tehnisku
vienibu apstiprinasanai (pamatdirektiva) (OV 2007, L 263, 1. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/44/EK (1999. gada 25. maijs) par
daziem paterina precu pardosanas aspektiem un saistitajam garantijam (OV 1999,
L 171, 12. Ipp.)

Atbilsto$as valsts tiesibu normas

Blrgerliches Gesetzbuch [Vacijas Civillikums] (turpmak teksta =‘BGB?), 823%un
826. pants

Verordnung Uber die EG-Genehmigung fur Kraftfahrzeuge und, ihre’Anhanger
sowie fur Systeme, Bauteile und selbststandigestechnischemEinheiten fur diese
Fahrzeuge [Noteikumi par mehanisko transportlidzeklu un to‘piekabju, ka ari
tadiem transportlidzekliem paredz&tu sistému, detalu, un _atsevisku tehnisku
vienibu EK apstiprinasanu] (turpmak teksta — “EG-FGV”’),"6xun 27. pants

Iss pamatlietas faktisko apstaklitun tiesvedibas izkl@sts

2012. gada 30. maija prasitajs no atbildetajas, \Vacijas transportlidzeklu razotajas,
iegadajas jaunu transportlidzekli Porsche Cayenne Diesel Tiptronic par bruto
pirkuma cenu 71 156,66 EUR. Saskana ar atbildétajas sniegto informaciju Sis
transportlidzeklis atbilsthosactjumiem dizeldzingju transportlidzeklu klasifikacijai
piesarnojuma klasé “Euro/5>’. PuSu strids ir par to, vai tas ta patieSam ir.

Prasitajs tagad uzskata, ka tramsportlidzekli esoSa vadibas programmatiira, kas
atkariba no temperatiiras yiejaucas izpludes gazu attiriSana, ir neatlauta
parveidosamas ierice Regulas Nr. 715/2007 izpratne. Tadel vin§ aicindja
atbildetajuatcelt, pirkuma Iigumu, nosakot terminu lidz 2019. gada 14. februarim,
Ko atbildetaja tomenatteicas apmierinat.

Nay strida par to, ka atbildétaja izmanto ta saucamo izpliides gazu recirkulaciju
dzingja. Lai samazinatu slapekla oksida emisijas, kas rodas dzingja sadegSanas
kameraydala no izpliides gazém tiek virzita atpakal dzingja iepliides sistéma un no
jauna piedalas degSanas procesa. Tomér izpliides gazu recirkulacijai ir pilniga
iedarbiba tikai temperattiras amplitida 20-30 °C (ta saucamaja “termalaja loga”™).
Pie zemakam ara temperattiram ta tiek samazinata vai pilniba izslégta.

Vacijas Kraftfahrt-Bundesamt [Federalais celu satiksmes birojs] lidz $im nav
pienémis rikojumu par transportlidzekla, par kuru ir strids, un tada pasa tipa
transportlidzeklu atsaukSanu.
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Pamatlietas pusu galvenie argumenti

Prasitajs uzskata, ka termala loga izmantoSana principa ir nepielaujama.
Atbildétaja izmantojot programmatiiru, kas neatbilstot Regulas Nr. 715/2007
5. panta 2. punkta pirmaja teikuma noteiktajam un kas atkariba no apkartgjas vides
temperattiras vadot izplides gazu recirkulaciju dzingja un tas efektivitati. Tadgjadi
tiekot moduléta emisijas kontroles sistémas dalas darbiba $is regulas 3. panta
10. punkta izpratn€, kas samazinot emisiju kontroles sist€émas efektivitati
apstaklos, kas ir paredzami normala transportlidzekla darbiba un izmantoSana.

Regulas Nr. 715/2007 | pielikuma paredz&tas emisiju robezvertibas esot. jaievero
ne tikai Eiropas Jauna braukSanas cikla (EJBC) ietvarosf@ybet ari notmalos
lietoSanas apstaklos, t.i., ikdienas lietoSanas apstaklos.

Atbildétaja neapstrid parveidoSanas ierices izmantoSanu, bethuzskata, ka ta ir
atlauta saskana ar Regulas Nr. 715/2007 5. panta 2. punkta otro teikumu. Saskana
ar So tiesibu normu razotajs varot veikt pasakumusylai noverstu jebkadus detalu
bojajumus. Saja gadTjuma esot nepieciesams izplides gazu recirkulaciju samazinat
atkariba no apkartgjas vides temperaturas, jo tikaif sada_veida esot iesp&jams
izvairities no sodr&ju uzkrasanas riska dizeldzingja.

Turklat neesot nozimes tam, kadas emisijasytransportlidzeklis rada ikdienas
lietoSanas apstaklos. Euro standartupemisiju robezyvertibas esot saistitas ar siki
standartizétiem testa apstakliem, 11dz “am,to\nozime esot tikai Sajos apstaklos
raditajam emisijam.

Iss liguma sniegtprejudicialu nolemumu motivu izklasts

Lai gan prasitajs vairs nevar izmantot no pirkuma liguma izrieto$as prasijuma
tiesibas, tom@,iesp&jams var izvirzit prasijjumus saistiba ar “neatlautu darbibu”,
proti, pirmkart, saskana, ar ‘BGB 823. panta 2. punktu, skatot to kopsakara ar
Regulu “Nryz15/2007 unfvai ar EG-FGV 6. panta 1.punktu un 27.panta
1, punktu,un, otrkart, saskana ar BGB 826. pantu.

lesniedz€jtiesa, sliecas uzskatit, ka Sie prasijumi pastav. Pirmkart, BGB 823. panta
2.punkta ir prasits, lai butu parkapts “tiesibu akts, kura mérkis ir citas personas
aizsardziba”. Iesniedzgjtiesa uzskata, ka Regula Nr. 715/2007 ir $ads aizsargajoss
tiesibu “akts. Otrkart, Skiet, ka pastav arl “apzinats, labiem tikumiem pretgjs
kaitgjums” BGB 826. panta izpratné. Tomer, lai pienemtu galigo l[emumu $aja
jautajuma, ir japreciz€, vai atbildétaja patieSam izmanto saskana ar Regulu
Nr. 715/2007 neatlautu parveidoSanas ierici. Ja tas ta bitu, tad atbilstibas
sertifikats, kas nepiecieSams saskana ar Direktivas 2007/46 18. pantu, bitu
nederigs, kas biitu art EG-FGV, ar kuru Vacijas tiesibas ir transponéta SI
direktiva, parkapums.
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Nemot veéra atSkirigo Vacijas tiesu interpretacijas praksi, izvertgjot “dizeldzingju
skandalu”, pastav Saubas par Regulas Nr.715/2007 un Direktivas 2007/46
interpretaciju. Sts Saubas var kliedét tikai ar Tiesas nolemumu.

Tiesai uzdotie jautajumi ir iedalami seSos t€ému blokos.

1. Jedziens “parveidoSanas ierice”

Nemot véra Regulas Nr.715/2007 3.panta 10.punkta formul&jumu,
iesniedzgjtiesai rodas jautajums, vai jédziens “konstrukcijas elements” ietver tikai
mehaniskas detalas fiziskas iekartas izpratné (pirma jautajuma a) punkis):

Ja konstrukcijas elementa jédziens butu jainterpreté tik Saui, $1définicija
neaptvertu dzingja elektronisko vadibas kontrolierici un tas ptegrammatiiru. Tadas
definicijas sisteémiskais konteksts, kura tiek uzskaitita virkneyvieglonpasazieru
transportlidzeklu dzin€ja sist€émas parametru, kas Sobiid parsvata irgpaklauti —
vismaz arT— elektroniskai vadibai, skaidri li€emaypret SadureducéSanu lidz
mehaniskam fiziskam iekartam. leskats anglu, valodas versija, kura pirms
parametru uzskaitijuma tiek minéts anydelementiof design“which senses [..],
skaidri norada, ka tadgjadi ir ietverts arfprogrammatiiras dizains.

Turklat ir janoskaidro, vai jédziens “emisiju kontrolesysisteéma”, kas ir izmantots
“parveidosanas ierices” definicija, ietwer arl strat€gijas emisiju ierobezosanai to
raSanas vieta, t.i., dzingja sadegSanasykamera, izmantojot izpludes gazu
recirkulaciju, vai ar1 ar to tiek, apziméeta tikai arpus dzingja esosa izpludes gazu
attiriSanas iekarta dizeldegvielasypkveépu filtru un slapekla oksida redukcijas
katalizatoru forma (pirma jautajum@a b)punkts). Regula Nr. 715/2007 nav icklauta
§1 jédziena definicija;

lesniedzgjtiésa uzskata, 'ka nevajadzEtu noskirt dzingja un arpus ta veiktos
pasakumus, joRegulas Nry715/2007 3. panta 10. punkta uzskaititie parametri
kopuma ‘etver tehniskasy darbibas, kas iedarbojas uz emisiju rasanos un
samazinasanu,itostarpy’‘dzingja apgriezienus”, kas viennozimigi ir dzingja ieksgjas
darbibas faktors.

Nav ar1 1pasu norazu, kas lautu nodalit “emisiju kontroles sist€émas” jédzienu, kas
nav juridiski definéts, no “parveidosanas ierices” definicijas konteksta. Ar pirma
jautajumad ¢) punktu iesniedzgjtiesa velas precizét, vai, nemot veéra Regulas
Nr. 715/2007 mérkus, noskirSana starp [pasakumiem] dzin€ja un arpus ta ir vai
nav pielaujama.

2. Jedziens “Normali lietoSanas apstakli”

Ar otra jautagjuma a)-d) punktu iesniedz&jtiesa vélas precizét, vai Regulas
Nr. 715/2007 | pielikuma noteiktas robezvertibas ir piemé&rojamas vienigi
“Eiropas Jauna brauksanas cikla” (EJBC) testa apstaklos, vai arT tas ir jaievero ar1
ikdiena “normalos lietoSanas apstaklos™ §is regulas 5. panta 1. punkta izpratné.



19

20

21

22

23

24

LUGUMA SNIEGT PREJUDICIALU NOLEMUMU KOPSAVILKUMS — LIETA C-138/20

Turklat ir japrecizé, vai jédziens “normali lietoSanas apstakli” aptver Visus
faktiskos ikdienas braukSanas apstaklus, vai arT tikai tos, kas atbilst EJBC pilsétas
un arpus pilsétas atruma parametriem.

Regula Nr.715/2007 nav definéts, kas ir jasaprot ar “normaliem lietoSanas
apstakliem”.

Gramatiska interpretacija, nemot véra ari citas valodu versijas, liecina, ka Sis
jédziens nekada gadijuma neietver vienigi laboratorijas apstaklus, bet gan runa ir
par reali eksist&josiem, t.i., konkrétiem celu satiksmé pastavosiem apstakliem.

So interpretaciju pamato Regulas Nr. 715/2007 12. apsveérumsgkura irnoteikts, ka
“biitu jaturpina centieni, [..] lai nodroSinatu, ka S§is, robezyertibas< atbilst
transportlidzeklu faktiskajai darbibai lietoSanas laika”.

Pirmaja mirkli Skiet, ka atSkirigs secinajums izriet .no Regulas Nr;692/2008
3. panta 6. punkta, saskana ar kuru raZotajamir, janodroSina testu rezultatu
atbilstiba piemérojamajai robezvertibai “saskapa ar'§aja reguld minétiem testa
apstakliem”. Tomér Regulas Nr. 715/2007 3. apsvéruma ir précizéts, ka ar So
regulu nosaka “transportlidzeklu emisiju pamatnoteikumus”, bet “tehniskas
specifikacijas noteiks, Istenojot pasakumus?, Aadgjadijar Regulu Nr. 692/2008
netiek groziti pienakumi, kas razotajam ‘ix noteikti Regula Nr. 715/2007, bet tas
meérkis ir tikai to TstenosSana. AttiecigihRegulas Nr.:745/2007 | pielikuma noteiktas
robezvertibas ir jaievero ne tikai testa proeediiras apstaklos, bet gan neatkarigi no
temperaturas.

Tomer iesniedzgjtiesamuzskata, ka, laimnodrosinatu lidzsvaru starp uz veltnu stenda
veiktajiem tipveida. merfjumu’ fezultatiem un rezultatiem ikdienas lietoSanas
apstaklos, ir janem vera EJBC “noteicoSie parametri neatkarigi no ta, kada ir
domingjosa @pkart€jas vides temperatiira un cik ilgi ilgst brauciens. EJBC sastav
no pilsétas dalas, kas tiek atkartots Cetras reizes, un arpus pilsétas dalas. Uzsakot
pilsétasidalu, tick iedarbinats auksts dzingjs (20°-30 °C). Sai dalai ir raksturigs
mazs atramsihun nopta izrieto$a zema dzingja slodze un zema izpludes gazu
temperatiira. Arpus, pilsetas dala ar maksimalo atrumu 120 km/h raksturo atraku
un dinamiskaku braukSanas reZimu. Izbraucot EJBC, kura kopgjais garums ir
11,03 km; vidgjais atrums ir 33,6 km/h.

3. No temperatiiras atkarigas emisiju kontroles stratégijas pielaujamiba

Nedz Regula Nr. 715/2007, nedz Regula Nr. 692/2008 nav ietvertas konkrétas
tehniskas prasibas attieciba uz izpliides gazu attiriSanas sist€émas darbibu. Tomer
Regulas Nr. 715/2007 5. panta 2. punkta pirmaja teikuma ir paredzéts tadu
parveidoSanas ieriCu aizliegums, kas samazina emisiju kontroles sistemu
efektivitati. Saja konteksta rodas jautajums, vai ir pielaujama no temperatiras
atkariga emisiju stratégija “termala loga” veida un vai uz to vispar attiecas
parveidosanas ieri¢u aizliegums. Sis ir tre$a jautajuma a) punkta prick$mets.



25

26

27

28

29

Saja zina skaidrojumu sniedz tiesibu norma, kas bija speka pirms Regulas
Nr. 715/2007 3. panta 10. punkta. Direktivas 70/220/EEK, kura grozijumi izdariti
ar Direktivu 98/69/EK, | pielikuma 2.16. punkta ir ietverta gandriz identiska
parveidoSanas ierices definicija. Direktivas 70/220, kura grozijumi izdariti ar
Direktivu 98/69/EK, VII pielikuma 6.1.1. punkta ir noradits, ko 1998. gada
Savienibas likumdevgjs ir sapratis ar “iracionalu emisiju kontroles stratégiju”,
proti, saskana ar So tiesibu normu jebkadu iracionalu emisiju kontroles stratégiju,
kas samazina emisiju kontroles sist€mas efektivitati normalos darbibas apstaklos
zemas temperatiiras braukSana, ciktal ta nav ietverta standartiz€tajos emisiju
testos, vargja uzskatit par parveidoSanas ierici. Saskana ar i€sniedz&jtiesas
sakotn€jo uzskatu no S§1 kop&ja konteksta var secinat, ka arl temperatiiras
kontrol&tas emisiju stratégijas principa bija nepielaujamas jauplabu laiku pizms
Regulas Nr. 715/2007 pienemsanas.

Gadijumam, ja Tiesa uzskatitu, ka no temperatiitas atkariga izpludes’ gazu
recirkulacija principa ir pielaujama, tiek uzdota tresa jautajuma b)punkts. Ar to
iesniedzgjtiesa velas noskaidrot, vai ir pielaijama, parveidoSanas® ierice, kas
dzingja aizsardzibas d€| nepartraukti darbojas temperatiiras amplituda arpus 20—
30 °C.

Regulas Nr.715/2007 5. panta 2.punktafotra teikuma a)—C) apaksSpunkta
aizliegumam izmantot parveidesanas ‘ierices), ir gnoteiktas tris izn€mumu
kategorijas. Saskana ar a)apakSpumktu‘)parveidosanas ieri¢u izmantoSana
iznémuma karta ir pielaujama, ja “Sadas‘ierices nepiecieSsamibu attaisno motora
aizsardziba pret bojajumiemy, vai negadijumiem un droSa transportlidzekla
darbiba”. b) apaksSpunkta ir ietverta, vél viena priviligéta situacija parveidosanas
ierices izmantoSanai —, jayta “nedatbojas,neatbilstigi prasibam attieciba uz dzingja
palaisanu”. Visbeidzet, saskana ar c) apakSpunktu ir pielaujama parveidosanas
ieriCu izmantoSana, ja' “iztvaikoSanas emisijas un izpiit€ja vidjas emisijas
parbaudes proeedura apstakli ir/pietickami ieklauti”.

Pretgji " atbildétajas, uzskatam, Sie izp€muma noteikumi, it 1paSi Regulas
Nr. 715/2007 Sypantai2. punkta otra teikuma b) un c) apakspunkts, lauj secinat, ka
parveidoSanaserices, izmantoSana ir saistita ar stingri noteiktiem laikposmiem, tas
ir, pirmkart, dzingja iedarbinasanas periodu un, otrkart, testa cikla apstakliem.

Tadaya) apaksSpunkta noteikta varianta interpretacija, saskana ar kuru dzingja un
dalu ‘aizsardzibas aspekts bez ierobezojuma laika var bt pietieckams, lai
aizliegums uz to neattiektos, nemot véra citas piemérojamas Savienibas tiesibas,
konsekventi nevar tikt pamatota. Uz miné&tajiem izn@muma gadijumiem, arT nemot
vera Regulas Nr. 692/2008 3. panta 9. punkta paredz&to pieradiSsanas pienakumu,
attieciba uz zemu apkart€jas vides temperatiiru attiecas ierobezojums laika. Tadel
nav pielaujams, ka pastav termals logs, kas to parsniedz. Saskana ar Regulu
Nr. 692/2008 razotajiem ir janodrosSina, ka NOx pé&capstrades iekarta pec aukstas
iedarbinasanas pie —7 °C 400 sekunzu laika sasniedz nepieciesamo temperatiiru,
lai pienacigi darbotos, t.i., ieverojot piesarnojoso vielu robezvertibas.
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A contrario tas nozimé, ka likumdevéjs viennozimigi balstas uz efektivu emisiju
samazinasanu ar1 zema ara temperatiira. Ja pienemtu citadu interpretaciju, netiktu
sasniegts likumdoSanas mérkis pilnigi samazinat emisijas un uzlabot gaisa
kvalitati. Sis mérkis ir noteikts Regulas Nr. 715/2007 1. apsvéruma, ka ari 4.—
7. apsveéruma.

Saja saistiba ir janorada, ka prasitaja dzivesvietas vidéja méne$a temperatiira visu
gadu ir zemaka par 20 °C, tadgjadi izpludes gazu recirkulacijas samazinasana un
l1dz ar to ietekme uz emisiju kontroles sistemu transportlidzekla, par kuru ir strids,
darbibas laika ir ikdieniSka paradiba, nevis izn€mums.

4. Kriterijs — nepiecieSamiba Regulas Nr.715/2007 5. panta 2. punkta ‘etra
teikuma a) apakSpunkta izpratné

Iesniedz€jtiesai rodas jautajums, vai Regulas Nr. 715/2007 "5y pantas2. punkta
otraja teikuma paredzetais kriterijs ir janosaka konkreti un.individuali vair abstrakti
un standartizéti, un kads tehniski pieejamai§ standarts ir japiemero pédgja
minétaja gadijuma. Tas ir ceturta jautajuma a) punkta prickSmets,

Piemérojot konkrétu un individualu pieeju,ilai apstiprinatu nepieciesamibu, varétu
biit jau pietiekami, ka, tiri tehniski, konkeeti, mdividuali un izoléti vertgjot dzingju
transportlidzekla darbiba, rodas situacija, kas Saja gadijuma rada parveidoSanas
ierices iejaukSanas nepiecieSamibu.iyIransportlidzekla razotajs atkariba no
transportlidzekla modela un dzin€ja konfiguracijas varétu konkréti un individuali
atsaukties uz izn€émuma gadijumu. Atkariba no attieciga dzingja izstrades stadijas
vecaka modela dzingjs varétu daudz atrak neka, pieméram, augstakas klases
dzingjs, atbilst izn@mumagadijumam.

Savukart, piemerojot abstraktu un'standartiz&tu pieeju, ne tikai nebiitu pietickams
fakts, ka atseviskos gadfjumos rodas tehniskas situacijas, kuras parveidoSanas
ierice ir, nepiecieSamaydzingja aizsardzibai vai droSai darbibai, bet, nemot véra
iemeslus, kas ir izrais1jusi®§o tehnisko situaciju, turklat butu art nepieciesams, ka
tie noteikti,pastay, tatad, ka tie principa ir nenoverSami.

Par labuisim kriterijam liecina gan effet utile princips, gan Regulas Nr. 715/2007
Toun 5. apsverums. Sis regulas mérkis ir nodro$inat augstu vides aizsardzibas
Iimeni. Lai sasniegtu So mérki ir nepiecieSami turpmaki centieni, lai samazinatu
transpottlidzeklu raditas emisijas.

Gadijuma, ja Tiesa uz ceturta jautajuma a)punktu atbild noraidoSi, rodas
jautajums, cik liela méra, izmantojot parveidoSanas ierici, var veikt izpliides gazu
attiriSanas ierobezoSanu, lai ta vél ieklautos jédziena “nepiecieSamiba”.

Ja iejaukSanas izpliides gazu attiriSana var notikt atkariba no temperattras, Tiesai
ir konkrétak jainterpreté jédziens “nepiecieSamiba”, it Tpasi nemot veéra Vacija un
Eiropa domingjosas temperatiiras (ceturta jautajuma a) punks.
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5. Jedziens “bojajumi”

Bojajumu jédziens Regulas Nr. 715/2007 5. panta 2. punkta otra teikuma izpratné
$aja regula nav precizéts. Saja zina rodas jautajums, vai, atsaucoties uz dzingja
aizsardzibu, parveidoSanas ieri¢u izmanto$ana var tikt pamatota vienmér tad, ja
transportlidzekla raZotajs ticami pierada, ka, neizmantojot sadu iekartu, dzingjam
var draudé bojajumi, pat ja tie blitu nenozimigi. Tad ir jajauta, vai arl uz
nolietojamam detalam, ka, piemé&ram, izpliides gazu recirkulacijas varstu attiecas
bojajumu jeédziens.

Salidzinajums ar citam Regulas Nr. 715/2007 valodu versijam liecinaypret $adu
interpretaciju. Pieméram, franu valodas versija ir izmantots jédziens ‘dégats.
Saskana ar Larousse vardnicu ar to saprot: désordre profond, dommage important
causé par quelqu’'un ou par quelque chose [butiski trauc€jumi, nezimigs
kaitejums, ko izraisijis kads vai kaut kas]. Iesniedzgjtiesa uzskata, ka no taizriet,
ka autorazotajs nevar vienigi sodréju uzkraSanas riska d@l atsauktiesiuz detalu
aizsardzibu, lai pamatotu termala loga izmanto3ahu. ‘Saja zina rodas jautajums, vai
sodréju uzkrasanas risks nevar tikt samazinats ari ar citiem pasakumiem,
pieméram, attieciba uz materialiem un tranS§portlidzekla uvzbtvi:

6. Savienibas tiesibu parkapumu juridiskas sekas un sankciju efekts

Attieciba uz BGB 823. panta 2. punkta “paredz€to nosacijumu, ka ir jabut
parkaptam “tiesibu aktam,kura meérkis irycitas personas aizsardziba”, vispirms
rodas jautajums, vai tas ietilpst Regulas Nr.'715/2007 mérkos aizsargat tada
transportlidzekla pircgja TpaSumuy, kas neatbilst §is regulas prasibam (sesta
jautajuma a) punkts). Tesniedzgjtiesa sliecas domat, ka uz $o jautajumu ir jaatbild
apstiprinosi.

Pat pienemot, ka ar So tegulu nebiitu tieSi jaaizsarga transportlidzekla pirc€ja
ipasums, iesniedzgjtiesa nolTiesas 2002. gada 17.septembra sprieduma lieta
Mufioz un‘SuperionFruiticela (C-253/00, EU:C:2002:497, 29.-31. punkts), ka ari
no 2008..gadan25. julija sprieduma lieta Janecek (C-237/07, EU:C:2008:447,
42 punkts) sccina, ka Vacijas judikatiira noteiktos stingros nosacijumus attieciba
uz individualas aizsardzibas raksturu, kas saskana ar BGB 823. panta 2. punktu
nosaka pieejamas tiesibas, ir japazemina lidz Tiesas noraditajam krit€rijam
“aizskarums’.

Proti, dalibvalstis nem véra Savienibas tiesibu normu effet utile tikai tad, ja tas
ievie$§ sankciju mehanismu, kura iedarbiba nav atkariga no ta, vai iestade, $aja
gadijuma Vacijas Federalais celu satiksmes birojs, reagé uz standartu
parkapumiem, bet gan kuru tirgus dalibnieki, Saja gadijjuma transportlidzeklu
pirc€ji, paSi var iedarbinat ar prasibu civillietu tiesa (skat. sestd jautajuma

b) punktu).

Attieciba uz Direktivas 2007/46 individualas aizsardzibas raksturu, pamatojoties
uz Tiesas 1986.gada 26. februara spriedumu lieta Marshall (152/84,
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EU:C:1986:84, 24. punkts) un 1994. gada 14. julija spriedumu lieta Faccini Dori
(C-91/92, EU:C:1994:292, 24. un nakamie punkti) iesniedzgjtiesa uzskata, ka no
Direktivas 2007/46 nevar tiesi atvasinat transportlidzeklu pirc€ju tiesibas.

Ar sesta jautagjuma c) punktu iesniedz&jtiesa vélas noskaidrot, vai atbilstibas
sertifikatam tomér var pieskirt individualas aizsardzibas raksturu. ST aizsardziba,
Skiet, var€tu izriet€t no atbilstibas sertifikata funkcionala apraksta, kas atrodas
Direktivas 2007/46, kura grozijumi izdariti ar Regulu Nr. 385/2009, IX pielikuma.
Taja vispirms ir noradits, ka: “atbilstibas sertifikats ir dokuments, ko
transportlidzekla izgatavotajs izsniedz pircéjam, lai apliecinatu,gka iegadatais
transportlidzeklis atbilst Eiropas Savienibas tiesibu aktiem, kas, bija speka
transportlidzekla razo$anas laika”. Uzdevums nodrosinat valstSiiestadém raitu,tipa
apstiprinagjuma pieskirSanu tiek minéts tikai sekundari.

Turklat Direktiva 2007/46 paredzéto tiesibu nofmu par-ytransportlidzeklu
apstiprinaSanu mérkis ir nodroSinat augstu droSibas unyvides aizsardzibas limeni.
So tiestbu normu parkapumam effet utile dél vajadzetu nozZimat, ka icinteresétajam
personam tiek pieskirts patstavigs sankciju mehanisms saskana ar privattiesibam.

P&dgjais jautajums — sesta jautajuma d) punkts — attiecas uzigalveno pamatlietas
jautajumu, proti, cik liela méra RegulasyNr. 715/2007 sankciju efekts vai
Direktivas 2007/46 meérkis un goliuks “nepielauj valsti izvirzito zaud€umu
atlidzinasanas prasijumu ietvaros atskaitit kompensaciju par to, ka pircgjs noteiktu
laikposmu transportlidzekli ir lietojis.

Saskana ar Regulas Nr. 715/200%,13. panta 1. punkta otro teikumu sankcijam ir
jabiit efektivam, sam@tigam un preventivam. Tiesa sava vadoSaja sprieduma,
proti, 1989. gada™ 21. septembra spriecduma lieta Komisija/Griekija (68/88,
EU:C:1989:3394,24. punkts) i, atstajusi dalibvalstim iesp&ju izveleties sankciju
instrumentus.

Ka to Saprot iesniedzejtiesa, cfektivitates princips nozimé, ka tie$i piemerojamas
Savienibas “tiesibasy un valsts transpon&josas tiesibas var tikt Tstenotas
privattiesiska celayTiesa sava 2002. gada 17. septembra sprieduma lieta Mufioz un
Superior, Fruiticola™(C-253/00, EU:C:2002:497, 30. punkts) ir noradijusi, ka
“kyvalitatesistandartu reguléjuma pilnigas efektivitates priekSnoteikums ir tas, ka to
ieveérosanu var nodrosSinat civilprocesa”.

No iesniedzgjtiesas viedokla emisiju robezvertibas ir vertibu radosi vides faktori.
Daudzi transportlidzeklu pirc€ji ir gatavi ieguldit vairak lidzeklu produkta, lai
veicinatu vides aizsardzibu. Tad€jadi vides nekaitiguma kritérijs ir objektivs
kvalitates kriterijs, kas skar arT ieintereséto personu tiesisko reguléjumu.

Zaud&jumu atlidzinasanas prasijumu isteno$ana ir tikai teorétiska un de facto ir
bezvertiga, ja transportlidzeklu pirc€jiem, pieaugot tiesvedibu ilgumam, ir
jaatskaita atlidziba par lietosSanu. TiSa vértibu radosu faktoru, Saja gadijuma —
emisijas robezvertibu, parkapuma gadijuma kompensacijas atskaitiSana draud
atnemt tiesibam uz zaud&umu atlidzibu to preventivo kontroles funkciju.
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A1T saskana ar Direktivas 2007/46 46. panta otro teikumu sankcijam ir jabit
iedarbigam, samerigam un preventivam.

Neatlautas parveidoSanas ierices iebiivéSana transportlidzeklos ne tikai nozimé
tipa apstiprindjuma zaudéSanu, bet arT izraisa to, ka Siem transportlidzekliem nav
deriga atbilstibas sertifikata. Tacu transportlidzeklis drikst tikt pardots tikai tad, ja
attieciba uz to pastav derigs atbilstibas sertifikats.

Attieciba uz jautajumu, vai transportlidzekla bez deriga atbilstibas sertifikata
pirc€jam, versot zaudejumu atlidzinasanas prasijumu pret razotaju, ir jaatskaita
ieguvums no lietoSanas, ir janem véra Direktiva 1999/44 ietvertais visparinatais
princips par atlidzibu par lietoSanu. Tiesa sava 2008. gada 17, aprila, sprieduma
licta Quelle (C-404/06, EU:C:2008:231), ir nospriedusi, ka §is dircktivas3. pants
nepielauj tadu valsts tiesisko reguléjumu, ar kuru pardewgjam, kas ‘pardevis
neatbilstigu paterina preci, ir atlauts no paterétdja pieprasit atlidzibu par
neatbilstigas preces lietoSanu lidz tas nomainai pret jaunu preci.

Protams, pret $adas pieejas attiecinasanu uz Se, gadfjumu var jiebilst ar to, ka
Direktiva 2007/46 nav ietverts konkréts reguléjums attieeciba wz sekam, ka tas ir
paredzets Direktivas 1999/44 3. panta_3."punkta, nosakot saistibu velaku izpildi
bez atlidzibas. Tomér prasiba péc preventivam sankcijam paredz valsts tiesibas
atzit atbildibu, kura sava efektivitaté netiek 1etekmeta tadejadi, ka tiesvedibas
ilguma un razotaja launpratigas pakalpojuma “smiegSanas novilcinasanas del
zaud@jumu atlidzinasanas prasijums atlidzibaspar lietoSanu del klust “bezvertigs”.
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